
Skupinová poistná zmluva c. 080000933 pre krátkodobé poistenie

Zmluvné strany

Poistník

Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky
Centrum podpory Banská Bystrica
Ulica 9. mája 1, 97486 Banská Bystrica
ICO: 00151866

v zastúpení: pplk. Miroslav Magula, riaditel'

(dalej len "poistník")

a

Poistovatel'

Allianz - Slovenská poistovna, a. s.
Dostojevského rad 4, SK - 815 74 Bratislava 1, Slovenská republika
ICO: OO 151 700
IC DPH: SK2020374862

zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, Oddiel: Sa, vložka císlo: 196/B
bankové spojenie: Tatra banka, a. s. Bratislava, C. Ú. SK53 1100 0000 0026 2000 6701
v zastúpení: Ing. Zuzana Tehelová, riaditel'ka odboru poistenia osôb

Mgr. Miriam Mészárosová, vedúca oddelenia riadenia procesov taxácie a ocenovania

uzavierajú podl'a ust. § 788 a nasl. zákona C. 40/1964 Zb. Obcianskeho zákonníka v znení neskorších
predpisov (dalej len "Obciansky zákonník") túto skupinovú poistnú zmluvu (dalej len "zmluva")
o úrazovom poistení menovaných osôb.

ÚVODNÉ USTANOVENIA

1. Touto zmluvou sa pre každú poistenú osobu dojednávajú krátkodobé úrazové poistenia podl'a taríf
11UP, 12UP, 14UP.

2. Na úrazové poistenie dojednané touto zmluvou sa vztahujú nasledujúce poistné podmienky (dalej
pod spolocným názvom "Poistné podmienky", pokial' nie je uvedené inak):
a) Všeobecné poistné podmienky pre poistenie osôb (dalej aj "VPP"),
b) Poistné podmienky pre úrazové poistenie (dalej aj "PP_UP"),
c) Osobitné poistné podmienky pre poistenie smrti následkom úrazu (11UP), (dalej aj

"OPP_11 UP"),
d) Osobitné poistné podmienky pre poistenie trvalých následkov úrazu bez progresie (12UP/), (dalej

aj "OPP_12UP"),
e) Osobitné poistné podmienky pre poistenie denného odškodného pocas nevyhnutného liecenia

následkov úrazu (14UP) (dalej aj "OPP_14UP"),

3. Poistné podmienky sú neoddelitel'nou súcastou tejto zmluvy.

4. Dynamika sa k poisteniam podl'a tejto zmluvy nedojednáva.

CLÁNOK I Poistená osoba, prihlasovanie, odhlasovanie, evidencia

1. Poistenou osobou je len tá fyzická osoba, ktorá súcasne spína všetky podmienky podl'a bodu 2. tohto
clánku zmluvy a je uvedená v zozname menovaných poistených osôb (dalej len "Zoznam"), ktorý je
neoddelitel'nou prílohou C. 1 tejto zmluvy.

2. Podmienky, ktoré musia spínat, ku dnu úcinnosti tejto zmluvy osoby uvedené v Zozname, aby sa
stali poistenou osobou:



- vstupný vek fyzickej osoby je menej ako 65 rokov,

- fyzická osoba je úcastníkom krátkodobej akcie - " Mladý záchranár", organizovanej poistníkom.
(dalej len "akcia poistníka"),

- fyzická osoba je v case podávania Zoznamu práceschopná a nie je obcanom so zdravotným
postihnutím (zmenenou pracovnou schopnostou).

3. Poistník svojím podpisom na Zozname potvrdzuje, že fyzická osoba, ktorú prihlasuje do poistenia,
spína súcasne všetky podmienky podla bodu 2. tohto clánku zmluvy.

4. V prípade, ak sa preukáže, že fyzická osoba nespínala v case podpísania Zoznamu súcasne všetky
podmienky podl'a bodu 2. tohto clánku zmluvy, má sa za to, že poistné krytie podl'a tejto zmluvy pre
takúto osobu nevzniklo. Poistovatel vráti poistníkovi sumu zaplatenú ako poistné, pricom má právo si
od tejto sumy odpocítat to, co už plnil. Ak poskytnuté poistné plnenie presahuje výšku sumy
zaplatenej ako poistné, fyzická osoba, ktorá nespínala súcasne všetky podmienky podl'a bodu 2.
tohto clánku zmluvy, je povinná po výzve poistovatel'a vrátit bezodkladne poistovatel'ovi poistné
plnenie vo výške, ktorá presahuje sumu zaplatenú ako poistné.

5. Poistovatel' nie je povinný z poistenia 11UPJ, 12UPJ, 14UPJ, 15UPJ (okrem výluk uvedených
v PP_UP) poskytnút poistné plnenie, ak náhodná udalost bližšie oznacená v príslušných poistných
podmienkach nastane pocas výkonu trestu odnatia slobody alebo pocas výkonu trestu povinnej
práce poistenej osoby alebo nastane pri vykonávaní nasledovných cinností, profesií a športov:

- motoristické športy, akrobatické lyžovanie, skoky na lyžiach, potápanie do híbky viac ako 40
metrov, rafting mimo Európy, aikido, skialpinizmus, jaskyniarstvo, horolezectvo/skalolezectvo,

- artista, akrobat, drezér/krotitel'/chovatel'/ošetrovatel' zvierat v cirkuse, kaskadér, banský/horský
záchranár, horolezecký sprievodca, potápac - záchranár (profesionál), potápac vykonávajúci
montážnu a/alebo opravárenskú cinnost, speleológ, vojak útvaru v zahranicí,

- profesionálne vykonávaný šport alebo športová cinnost s úcastou na sútažiach najvyššej
celoštátnej alebo medzinárodnej úrovne, vrátane tréningov, s výnimkou športov: šach, biliard,
bridž, golf, jóga, kolky, minigolf, petang, roztlieskavanie, stolný hokej, stolný futbal, šípky, GO,
bezkontaktné tai chi, pokial' nie je dohodnuté inak,

Poistovatel' nie je povinný z poistenia 13UP (okrem výluk uvedených v PP_UP) poskytnút poistné
plnenie, ak náhodná udalost bližšie oznacená v príslušných poistných podmienkach nastane pocas
výkonu trestu odnatia slobody alebo pocas výkonu trestu povinnej práce poistenej osoby alebo
nastane pri vykonávaní nasledovných cinností, profesií a športov:

- motoristické športy, akrobatické lyžovanie, skoky na lyžiach, potápanie do híbky viac ako 25
metrov, rafting mimo Európy, aikido, bojové športy a umenia kontaktné, parašutizmus,
paragliding, balónové lietanie, skialpinizmus, downhill, freeride, horolezectvo/skalolezectvo,
jaskyniarstvo,

- artista, akrobat, baník (okrem povrch. tažby), cistic vo výškach, cistic nádrží, clen jednotky
rýchleho nasadenia, drevorubac/pilcík, drezér/krotitel'/chovatel'/ošetrovatel' zvierat v cirkuse,
inštruktor lietania, kaskadér, pilot, letuška, stevard v lietadle, letecký navigátor, koksár/strojník
koksárenskej pece, odpichár karbidovej pece, práce vo výškach s použitím horolezecnej techniky,
robotník pri tažbe dreva, sniper, hasic/mechanik/narážac/strojvodca/strojník/tesár/vodic v bani,
kaskadér, námorník (kapitán, lodivod, kormidelník), míner, pyrotechnik, výbušninár, strelmajster,
banský/horský záchranár, hasic/mechanik/narážac/strojvodca/strojník/vodic/tesár v baniach,
tunelár, horský/horolezecký sprievodca, potápac - záchranár (profesionál), potápac vykonávajúci
montážnu a/alebo opravárenskú cinnost a pod., speleológ, vojak útvaru v zahranicí, policajt
služby rýchleho nasadenia, vyberac dlhov, osobný (telesný) strážca,

- profesionálne vykonávaný šport alebo športová cinnost s úcastou na sútažiach najvyššej
celoštátnej alebo medzinárodnej úrovne, vrátane tréningov, s výnimkou športov: šach, biliard,
bridž, golf, jóga, kolky, minigolf, petang, roztlieskavanie, stolný hokej, stolný futbal, , šípky, GO,
bezkontaktné tai chi, pokial nie je dohodnuté inak.

6. Poistenie menovaných osôb podl'a bodu 1. tohto clánku zmluvy:
a) Prihlásenie menovanej osoby vykoná poistník pri uzavretí zmluvy uvedením osoby v Zozname.

Poistník je povinný vždy uviest všetky povinné údaje a zároven predložit potrebné doklady.
Povinné údaje: meno a priezvisko poisteného; rodné císlo; žiadaný zaciatok a koniec poistenia,



Poistovatel má právo požadovat v prípade potreby vyplnenie dotazníka o zdravotnom stave.
b) Poistenie menovanej osoby uvedenej v Zozname zacína dnom uvedeným v Zozname ako zaciatok

poistenia, najskôr však dnom úcinnosti tejto zmluvy.
c) Poistenie menovanej osoby koncí:

- dnom uvedeným v zozname ako koniec poistenia,
- zánikom zmluvy podl'a Clánku VI bodu 2. a 3.,
- neuhradením poistného podl'a Clánku IV bodu 6.

Poistenie koncí dnom, kedy nastala skutocnost zakladajúca zánik poistenia. Poistenie skoncí taktiež
iným spôsobom uvedeným v Obcianskom zákonníku alebo inom všeobecne záväznom právnom
predpise.

7. Pre úcely tohto poistenia je poistník povinný:
a) viest evidenciu poistených osôb ako súcast evidencie zamestnancov/úctovnej evidencie a najmenej 5

rokov od skoncenia poistenia ju uchovávat s týmito údajmi: meno a priezvisko, rodné císlo alebo
dátum narodenia, adresa trvalého pobytu,

b) poskytnút poistovatelovi na jeho žiadost údaje o poistených osobách alebo dat k nahliadnutiu
evidenciu poistených osôb podl'a zmluvy, a to kedykol'vek pocas trvania poistenia alebo najmenej 5
rokov po skoncení poistenia.

c) v zmysle zákona c. 122/2013 Z.z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých
zákonov zabezpecit predchádzajúci písomný súhlas poistenej osoby na spracúvanie osobných údajov
pre úcely poistenia podla zmluvy v rozsahu podla prílohy c. 3 tejto zmluvy (Súhlas poistenej osoby),
ktorý bude súcastou evidencie poistených osôb u poistníka a uchovávat ho najmenej 5 rokov od
skoncenia poistenia

8. Osobné údaje poistených osôb, ktoré poistník poskytne poistovatel'ovi na úcely poistenia, budú
spracúvané na základe zákona c. 8/2008 Z.z. o poistovníctve a o zmene a doplnení niektorých
zákonov v znení neskorších predpisov. Poistník sa týmto zaväzuje, že poistovatel'ovi poskytne
osobné údaje poistených osôb, len ak títo udelia predchádzajúci písomný súhlas so spracúvaním
svojich osobných údajov na úcely poistenia podla ods. 7. písm. c) tohto clánku zmluvy. Poistník je
povinný bez zbytocného odkladu nahlásit poistovatel'ovi akúkol'vek zmenu poskytnutých údajov.

CLÁNOK II Predmet a rozsah poistenia, poistné plnenie

9. Poistenie sa vztahuje na úraz poisteného definovaný vo VPP, ktorý nastal pocas trvania poistenia
v súlade s touto zmluvou pri úcasti na akcii poistníka definovanej v cl. I bod 2 tejto zmluvy, pre ktorú
sa toto poistenie dojednáva, s poistným krytím pocas trvania akcie.

10. V súlade s Poistnými podmienkami a ustanoveniami zmluvy poskytne poistovatel' z úrazového
poistenia poistné plnenia v rozsahu podla dojednaní v bode 3. tohto clánku zmluvy.

11. Rozsah poistenia - tarify poistenia, poistné sumy a výška poistného pre poistené osoby (Kategórie
poistených osôb):

Kategória A TarifaPoistná sumaJednorazové

poistenia

v EURpoistné za 1 osobu

Smrt následkom úrazu

11UP1 000,00

Trvalé následkv úrazu

12UP1 000,00

Denné odškodné pocas doby
14UP1,00

nevyhnutného liecenia úrazu
Denné odškodné pri pobyte v

15UPnepoistuje sanemocnici dôsledku úrazu
Jednorazové poistné za iednu osobu v trvaní 1 den - deti

0,30 EUR



CLÁNOK III Poistná doba

1. Poistná doba pre poistenia jednotlivej poistenej osoby je dohodnutá na konkrétny den podl'a
Zoznamu alebo Žiadosti o prijatie do poistenia.

CLÁNOK IV Poistné

1. Poistné je urcené podla kategórií v Clánku II bode 3. zmluvy.

2. Poistné uvedené v Clánku II bode 3 zmluvy zahrna skupinovú zlavu vo výške 10% .

3. Poistovatel má právo urcit k poistnému rizikovú prirážku podla zdravotného stavu poistovanej
osoby.

4. Poistník je povinný platit jednorazové poistné za dobu, na ktorú je poistenie dojednané jednou
platbou za všetkých poistených. Jednorazové poistné sa stanoví podla poctu poistených osôb
uvedených v Zozname a podla dížky trvania poistenia v súlade s Cl. II bod 3 zmluvy.

5. Poistník je povinný uhradit jednorazové poistné Uednorazové poistné je splatné) v den zaciatku
poistenia podla Zoznamu na úcet poistovatela uvedený v tejto zmluve. Variabilným symbolom platby
je císlo tejto zmluvy.

6. Ak poistník neuhradí poistné v termíne splatnosti, bude mu dorucená upomienka alebo výzva na
zaplatenie poistného. V prípade nezaplatenia poistenie zanikne v súlade s Clánkom 6 bodom 6.
VPP.

CLÁNOK V Hlásenie poistných udalostí

1. Poistník je povinný pri hlásení poistnej udalosti:

potvrdit tlacivo hlásenia úrazu peciatkou a podpisom svojho zodpovedného pracovníka,
vystavit potvrdenie o tom, že k úrazu poisteného došlo pri cinnosti, pre ktorú je poistenie
dojednané,
v prípade, ak ide o pracovný úraz, zároven s oznámením úrazu predložit vyplnené a potvrdené
tlacivo "Záznam o registrovanom pracovnom úraze".

2. Poistník zodpovedá za správne vyplnenie ako aj za prípadné zneužitie dokladov súvisiacich s
poistením alebo týkajúcich sa poistenia, ktoré je povinný poistovatelovi vystavit alebo potvrdit podla
tejto zmluvy pracovníkmi, ktorých touto cinnostou poveril. Poistník je povinný nahradit poistovatelovi
prípadnú škodu, ktorá poistovatelovi vznikne, nesprávnym vyplnením prípadne zneužitím takýchto
dokladov zo strany povereného pracovníka poistníka. Poistník nezodpovedá za škodu, ak k takémuto
nesprávnemu vyplneniu alebo zneužitiu dokladov došlo konaním, nekonaním alalebo opomenutím
iných osôb než jeho poverených pracovníkov, napr. konaním poistených osôb.

3. Ak vzniklo právo na poistné plnenie z úrazového poistenia fyzickej osobe, ktorá nemá na území
Slovenskej republiky trvalé bydlisko, je povinná poistovatelovi predložit:
a) lekárske správy a zdravotnú dokumentáciu týkajúcu sa poistnej udalosti v slovenskom jazyku

(úradne overený preklad),
b) dalšie doklady požadované poistovatelom v slovenskom jazyku (úradne overený preklad).

CLÁNOK VI Záverecné ustanovenia

1. Akákolvek zmena zmluvy alebo dodatok k zmluve musia byt vyhotovené písomne. Táto zmluva je
zároven poistkou v zmysle príslušných ustanovení Obcianskeho zákonníka. Na požiadanie poistníka
alebo poisteného poistovatel vystaví potvrdenie o poistení aj poistenej osobe.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že túto zmluvu môže písomne vypovedat každá zmluvná strana do dvoch
mesiacov po uzavretí zmluvy. Výpovedná lehota je osemdenná, jej uplynutím poistná zmluva zanikne.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluva zaniká okamihom zániku právnickej osoby, ktorá je poistníkom,
bez právneho nástupcu.

4. Poistník vyhlasuje a svojíim podpisom potvrdzuje, že bol pred uzavretím zmluvy oboznámený s:

a) Poistnými podmienkami a všetkými skutocnostami o poistení osôb dôležitými pre poistníka a
vyplývajúcimi zo zmluvy, najmä s povinnostami poistníka a poistených a aj s dôsledkami ich
porušenia, ako aj s údajmi v zmysle ustanovenia § 792a Obcianskeho zákonníka v platnom znení
a v písomnej podobe tieto informácie obdržal,

b) Informáciou o podmienkach uzavretia poistnej zmluvy v súlade s § 37 ods. 3 zákona c. 8/2008 Z.
z. o poistovníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v znení neskorších predpisov .



Uvedená informácia je k dispozícii aj na internetovej stránke poistovatela, na adrese
www.allianzsp.sk.

5. Poistník sa zaväzuje, poucit a oboznámit poistované osoby, resp. ich zástupcov s rozsahom
poistenia, Poistnými podmienkami, s právami a povinnostami poistených osôb v zmysle tejto zmluvy
vrátane jej príloh, najmä s postupom v prípade poistnej udalosti a s obmedzením povinnosti
poistovatela plnit.

6. Poistník vyhlasuje, že zmluvu uzatvára vo vlastnom mene a na vlastný úcet.

7. Poistovatel' a poistník sa dohodli, že za pravdivé zodpovedanie otázok, týkajúcich sa zdravotného
stavu, ak zodpovedá iba poistená osoba.

8. Na dobu trvania zmluvy sa obe strany zaväzujú k vzájomnej spolupráci pri výkone práva povinností,
ktoré z nej vyplývajú. Zmluvné strany deklarujú, že majú záujem všetky spory z tejto zmluvy alebo z jej
výkladu budú riešit prednostne zmierovacím konaním.

9. Zmluva nadobúda platnost dnom jej podpísania oboma zmluvnými stranami. Zmluva je vyhotovená v
dvoch rovnopisoch, po jednom pre každú zmluvnú stranu.

10. Zmluva nadobúda úcinnost dnom 15.04.2014 nasledujúcim dnom po jej podpísaní oboma zmluvnými
stranami a uzaviera sa na dobu urcitú od 15.04.2014 do 29.05.2014.

V Bratislave, dna 14.04.2014
Za Allianz - Slovenskú poistovnu, a. s.:

Ing. Zuzana Tehelová
riaditel'ka odboru poistenia osôb
Allianz - Slovenská poistovna, a.s.

Mgr. Miriam Mészárosová
vedúca oddelenia riadenia procesov
taxácie a ocenovania
Allianz - Slovenská poistovna, a.s.

V Banskej Bystrici, dna 14.04.2014
Za poistníka:

pplk. Ing. Miroslav Magula
riaditel

Prílohy zmluvy:
Príloha c. 1 - Zoznam menovaných poistených osôb
Príloha c. 2 - Súhlas poistenej osoby
Všeobecné poistné podmienky pre poistenie osôb
Poistné podmienky pre úrazové poistenie
Osobitné poistné podmienky pre poistenie smrti následkom úrazu (11UP/ii UPJ),
Osobitné poistné podmienky pre poistenie trvalých následkov úrazu bez progresie(12UP/12UPJ),
Osobitné poistné podmienky pre poistenie denného odškodného pocas nevyhnutného liecenia následkov
úrazu (14UP/14UPJ),



ZOZNAM AKCií "MLADÝ ZÁCHRANÁR" K POISTNEJ ZMLUVE C.080000933

Poistník: MVSR Centrum podpory B.Bystrica

Por.
Názov akcie

Dátum uskutocneniac.

1

Mladý záchranár 15.4.2014 - Velký Krtíš
2

Mladý záchranár 24.4.2014 - Žiar nad Hronom

3

Mladý záchranár 29.4.2014 - Zvolen
4

Mladý záchranár 304.2014 - Rimavská Sobota
5

Mladý záchranár 7.5.2014 - Lucenec, B. Bystrica
6

Mladý záchranár 15.5.2014 - Brezno
7

Mladý záchranár 29.5.2014 - Banská Bystrica

Dna:

peciatka poistníka,meno,priezvisko
a podpis oprávnenej osoby



Súhlas poistenej osoby

Poistená osoba , rodné císlo: .

Poistná zmluva c .

Svojím podpisom dávam poistovatel'ovi súhlas:

a) na spracúvanie osobných údajov vrátane ich poskytovania tretím stranám v súvislosti so správou

poistenia, likvidáciou poistných udalostí, vymáhaním pohl'adávok a zaistovniam za úcelom zaistenia,

b) s cezhranicným prenosom osobných údajov, vykonávaným na úcely správy poistenia a na úcely

likvidácie poistných udalostí, do krajín, ktoré zarucujú primeranú úroven ochrany osobných údajov,

ako aj do krajín, ktoré nezarucujú primeranú úroven ochrany osobných údajov.

Tento súhlas udel'ujem poistovatel'ovi na dobu do vysporiadania všetkých záväzkov vyplývajúcich z poistnej

zmluvy a beriem na vedomie, že pocas tejto doby nie som oprávnená/ý tento súhlas úcinne odvolat. Zároven

vyhlasujem, že som bol oboznámený so všetkými skutocnostami vyplývajúcimi z § 15 ods. 1 zákona c.

122/2013 Z.z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov (dalej len "zákon

o ochrane osobných údajov")

Zároven beriem na vedomie, že:

a) moje osobné údaje poskytnuté k poistnej zmluve som poistovatel'ovi povinná/ý poskytnút v zmysle

zákona C. 8/2008 Z.z. o poistovníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších

predpisov,

b) poistovatel' je oprávnený v súlade s ustanovením § 15 ods. 6 zákona o ochrane osobných údajov

získat tieto moje osobné údaje kopírovaním, skenovaním alebo iným zaznamenávaním na nosic

informácií v zmysle zákona o poistovníctve,

c) práva dotknutej osoby pri spracúvaní osobných údajov sú upravené v § 28 zákona o ochrane

osobných údajov,

d) spolocnost Tatra Billing, s.r.o., Ivánska cesta 2C, 821 04 Bratislava, ICO: 35810572, je oprávnená

spracúvat tlacové výstupy s osobnými údajmi pre styk s klientmi.

V , dna .

Podpis poistenej osoby .


